
Dopisi. 
I z R i b n i c e na Š t a j a r s k e m . Kakor se od več 

strani naše ljube slovenske domovine čujejo pritožbe zoper 
nove šolske naredbe in osebe; tako bi se tudi mi lehko pri
toževali, poseboo pa kar nam je okrajno šolsko svetovalstvo 
za našo šolo postavilo k rajnega šolskega ogleda, tukaj sta
nujočega Laha T., ki še slovensko govoriti ne zna. Neverno, 
ali je ta Lah pri okrajnem šolskem svetovalstvu s tem dobil 
tako zaupanje , da je mislil pri konkordatovi borbi razsvet
ljenje napraviti? če ravno je vendar nekterim sveče prinesel 
in jih prižgal, so lastniki hiš vendar ugasnili in za drugo 
porabo hranili; ali morebiti s tem, da je Marenberčanom 
repni raolek poslal? ali da je blagoslovljanje tukajšne farne 
cerkve (po predelovanju in popravljanju) zaničljivo narisal in 
„burgermaJ8trau pripravil, da je to podpisal in si. kn. konsi
storiju v Maribor poslal? O uboga mladina, ki imaš takega 
krajnega šolskega ogleda! V šoli otrokom pravi, da ga naj 
ne pozdravljajo z „ h valj en bodi Jezus Kristus". Neki ve
ljavni mož je na to nasvetoval, da bi se naj poprašal: „Ti 
ptujec, ali verješ na Boga? Tudi sv. misijon, s kterim je 
vse zadovoljno in hvali č. g. župnika, da so nam ga oskr
beli , je z lažmi in zvijačami popisal in tetki „Tagespošti" 
poslal, tako da še vredni k vsega ni hotel v list vzeti. Gari
baldi bi se gotovo takega učenca ne sramoval. 

Pri seji krajnega šolskegasvetovalstva ukazuje nektere 
stvari naravnost, ne pa, da bi predlog storil, o kterem bi se 
naj glasovalo. O Giskra! škoda da nisi vedel za tega par
lamentarca, koliko menj besedovanja bi bilo treba v držav
nem zboru! Na predlog krajnega svetovalca, obče spošto
vanega g. Ign. Sgerma, da bi se v sejah v slovenskem je
ziku obravnavalo, ker se je bati, da bi se kaj v zapisnik 
zapisalo, kar bi ne prav znajoči nemškega jezika ne raz
umeli, je djal, da se on tedaj celo posvetovanja udeleževati 
ne more, ker slovensko ne razume, in tako se pred sloven
skimi svetovalci nemško obravnuje in piše, za šolo z popolnoma 
slovenskimi otroci! Ko je zgorej omenjeni svetovalec o stvari, 
ki je pri posvetovanju na vrsti bila, neke besede govoril, 
mu je omenjeni šilski ogleda rekel: „če hoče o tem kaj več 
govoriti, naj od posvetovanja odide". On je tudi to storil, 
in naravnost odpoved za svetovalca na okrajno šolsko sve
tovalstvo poslal in v tem izrekel, da se naj v prihodnjič tak 
izvoli , ki bo krajnemu šolskemu ogledu po volji. Ker je 
sploh vse tukajšno ljudstvo nezadovoljno s tem krajnim šol
skim ogledom (nekteri celo pravijo, da otrok ne bodo več 
v šolo pošiljali) in tudi okrajnim šolskim svetovalcem ta 
ogleda ni več po volji, zato bi bilo svetovati več svetovalcem, 
naj bi po izgledu g. Ign. Sgerma odpoved na okrajno šol
sko svetovalstvo poslali, in to bi gotovo drugega krajnega 
šolskega ogleda postavilo. Da bi se sam odpovedal te časti, 
tega ni misliti, ker je že poprej, ko je še šola pod duhov
sko oblastjo bila, na to mesto želel paiti. Sicer so mu ne
kteri takrat glase dali, ker ga še niso do dobrega poznali. 
Ko so pa č. g. župnik drugega za potrjenje predložili, je on 
po nemških časnikih pisaril in sam sebe za sposobnega, 
hvalil, o njem pa, kterega so č. g. župnik želeli, je pisal, 
da je nesposoben, ker nemški ne zna (?j a zdaj pa velja, 
gospodine! da ogleda slovenski zna v šoli, kder so slo
venski otroci! in kder se nekaj še vendar tudi slovensko 
uči! 

Od P e s n i c e , V nedeljo, to je 29. velikega travna 
t. 1. zjutraj rano se podam v bližnje mesto Radgono. Bilo je 
prav prijazno spomladansko jutro, ptički so veselo žvrgoleli 
in pošiljali svoje mile glase proti nebu in hvalili svojega 
stvarnika, ki tako dobro za nje skrbi. Ko se bližam mestu, 
opazim na enkrat, da vre ljudstvo od vseh strani in hiti 
proti neki krčmi. Vsakemu se je videlo na obrazu neko 
posebno veselje. Mislil sem si, kaj neki to pomeni, in se 
bližam tudi gostilnici, ki je četrt ure od mesta, in opazim 
tamo na vrtu obeljeno smreko, na kteri je vihralo mnogo 
zastav, vrata gostilnice so zvun tega bile z lepimi venci 
okinčane in nad njimi so se videli mnogi napisi. Mislil sem 
si, bode tamo gotovo kaka lepa narodna veselica; motil sem 



8e vendar strašno, ker, žalibog, pri gostilnici, ki vendar stoji 
na s l o v e n s k i zeml j i , ne vidim nobene slovenske črke, 
tako ravno med mnogimi zastavami ni bilo nobene belo
modrorudeče. Kdor je hotel ustopiti, je moral plačati, zakaj 
pa so plačevali in kaj so tamo videli, me je sram pisati. 
Zlo obžalujem vse svoje slovenske brate, ki tamo denar tro
sijo, kder nič ni narodnega, in svetoval bi njim , da bi se 
rajše bolj vdeleževali naših lepih slovenskih veselic, posebno 
pa nam jako koristnih s l o v e n s k i h t abo rov ktere vsako 
leto imamo. 

V kratkem bode lep tabor pri novi Slatini v kapelski 
fari. Dragi brati slovenski, pridite tamo, kolikor vas je naj 
več mogoče in pokažite svetu, da ste pravi slovenski kore
njaki, in da vam je res mar za podučenje in sploh za bla
gor predrage naše domovine „Slovenije"! Z Bogom. 

R o d o l j u b . 


